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MEVLANA'YA İSNAD EDİLEN 
BİR GAZEL VE ŞERHİ 

Yusuf Öz" 

Hz. Mevlana'nın eserlerinden yapılmış tercümeler ve şerhler daha çok 
Mesnevi üzerinedir. Ahmed-i Rfimi'nin {ö. 1349 [?]) Dekaiku 'l-Hakdik'i; 
1442 yılında Herat'tan Anadolu'ya gelen Musa:µnifek Ali b. Muhammed'in 
(ö. 1470) Mesnevi'nin ilk yedi beytinin şerhini içeren risalesi, Anadolu'da 
Mesnevi üzerine yazılmış şerhlerin ilk örneklerinden olup her ikisi de Farsça 
yazılmıştır. Mesnevi'nin tamamının şerhi, Sürfiri Mustafa b. Şa'ban'nın {ö. 
1562) Farsça, Şem'i'nin {ö. 1591-92) Türkçe kaleme aldığı şerhlerle XVI. 
yüzyılda gerçekleştirilmiş ve bugüne kadar muhtelif şerhler kaleme 
alınmıştır. Bunların bir kısmı, Mesnevi'nin tamamının, önemli bir kısmı 
sadece birinci cildinin ya da bazı ciltlerinin, bir kısmı ilk on sekiz beyti ve 
mukaddimeleri için yazılmış şerhleri, bazısı da Mesnevi' den yapılmış 

seçkilerin manzum ya da mensur tercümeleri ve şerhleridir. 1 

Mesnevi'nin ilk on sekiz beytinin şerhlerinden başka, ilk iki, ilk üç beyti 
ya da Mesnevi' den müntehap birkaç beytin şerhini içeren risaleler de önemli 
bir külliyat oluşturmaktadır. Nureddin 'Abdurrahman-ı Cami'nin (ö. 1492), 
Mesnevi'nin ilk iki beytinin şerhi olan Şerh-i Beyteyn-i Mesnevi'si2

, en çok 
bilinen şerhlerden biri olup Süleyman Neş'et Efendi {ö. 1808)_ tarafından 
Terceme-i Şerh-i Du Beyt-i Mesnevi adıyla tercüme edilmiştir. 3 Sultan 

• Prof. Dr., Kırıkkale Üniversitesi Fen Edebiyat Fakültesi Doğu Dilleri ve Edebiyatları 
Bölümü 
Tercümeler ve şerhler hakkında bilgi için bk Y akup Şafiık, "Selçuklu, Osmanlı ve Cumhuriyet 
Dönemlerinde Hz. Mevlana ve Eserleri Üzerine Çalışma Yapanlar", s. 249-268; Mevltinii 
BibliyografYası, hzl: Adnan Karaismailoğlu, Sait Okumuş-Fahrettin Coşguner, Konya İl Kültür 
ve Turizm Müdürlüğü Yay., Konya 2006; Ali Temiz.el, Mevliina Çevresindekiler, Mevlevflik ve 
Eserleriyle İlgili Eski Harfli Türkçe Eserler, s. 91-191; A Temiz.el, "Mevlfuıa'nın Eserleriyle 
İlgili Olarak Eski Harfli Türkçe Telif Edilen Eserler'', s. 120-158; Şener Deznirel, Dinle 
Neyden, s. 12-41; Şener Deznirel, 'f'.1evlfuıa'nın Mesnevi'si ve Şerhleri", s. 469-504; İsmail 
Güleç, Türk Edebiyatında Mesnevi Tercüme ve Şerhleri, İstanbul, 2008; İ Güleç, 
"Mesnevi' den Seçilen Beyitlere Beş Beyit İlavesiyle Yapılan Şerhler'', s. 473-484. 

2 Ahmet Ateş, İstanbul J{iitiiphanelerinde Farsça Manzum Eserler!, s. 134, 397, 403, 407, 
414. 

3 Molla Cfu:ni, Ney'in Feryadı, çev. Hoca Neşet Efendi, Sufi Kitap Yay., İstanbul: 
2007. . 
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Ahmed Hazinl'nin (ö. 1593'ten sonra) 996/1589 yılında yazdığı Tesella'u'l
kulub adlı eseri de Mesnevf'nin ilk üç beytinin şerhidir.4 Bu iki Farsça eser 
gibi, birkaç beyit üzerine yazılmış Türkçe şerhlerin ise, Cemaleddin 
Mehmed b. Mahmud Aksarayi'nin (ö. 1389) Şerhü'l-beyteyn fi-Mevlana 
Celaleddfn adlı risalesi5 ile 14. yüzyılın son çeyreğinden itibaren başladığını 
söyleyebiliriz. 

Çeşitli kaynaklarda, Mesnevf'ye ait beyit ya da beyitlerin şarihleri 
arasında, Şeyh Safiyüddin-i Erdeblli (ö. 1334)6, Seyyid Muhammed Nfubahş 
(ö. 1465), Celaleddin Muhammed b. Es'ad-i Devvani (ö. 1502 )7, Şemsüddin 
Muhammed b. Yahya Esiri-i Lahici (ö. 1506) 8

, Kandaharlı şair Serdar 
Mihrdil Han-i Maşrıki (1797-1855) 9 , Derviş Muhammed-i Kadiri (XIX. 
yüzyıl) 10

, Şükrullah-i Hindustani 11 adları zikredilmektedir. Bu şahıslar 
şerhlerini Farsça yazmışlardır. Seyyid Emir Buhiiri Muhammed Emin- (ö. 
1516)12

, Nev'i Yahya Efendi (ö. 1599)13
, İsma'il Hakkı b. Mustafa Bursavi 

(ö. 1725) 14
, Müstak:imzade (ö.' 1788) 15

, Mehmed ez-Zlli 16
, Mihalıçcıklı 

Mustafa Efendi (ö. 1882)17 gibi şarihler de şerhlerini Türkçe yazmışlardır. 
Aynı şekilde Arapça yazılmış şerhler de bilinmektedir. ','.Süleymaniye Ktp. 
Laleli no. 1590/9'da kayıtlı Arapça bir risalede Mesnevf'den seçilmiş birkaç 
beytm tercüme ve şerhi bulunmaktadır. 18

" Mesnevf'ye ait olup şerhi yapılmış 
beyitlerin tespiti ile bunların Türkçe, Farsça veya Arapça metinleri:niıi ortaya 
konması, şarih kadrosunun belirlenmesi, ancak konu üzerinde yapılacak 
çalışmalarla mümkün olabilecektir. 

4 İbrahim Kunt; l:IazlnI ve Divfuıı., s. 35-38. 
5 Nüshaları: Amasya Beyazıt İl Halk Ktp. 87311; Sill.eymaniye Ktp. Hacı Mahmud Ef 2884. 

Bk. Mevlana Bib!İyografYası, s. 574. 
6 Şerl,ı-i Ebyiit-i Waniye, bk. es-Seyyid 'Abdul'aziz et-TabatabaI, Fihrisu- Mal!tlitati 

Mektebeti'l-Emiri'l-Mü'mirıln, s. 265. 
7 Nüshası: Şerh-i biiytf çend ez Mesnevi, Ankara Milli Ktp. Yz A 7029/5. Mevlana 

BibliyografYası, s. 574. 
8 Şerh-i dıı beyt-i Mesnevi, nüshası için bk. Mevlana Bibliyografaası, s. 593. Ayrıca bk. 

Berzger-i :ffiil~I, "Costecüy1 der ~ar ve Al;ıval-i Şeyh Mul;ıarnmed-i LlihicI", s. 29. 
9 Şerl,ı-i Beyteyn-i Me§nev!, Tertlb ve taşl;ı~ 'Abdull;ıayy ijablbI, Encümen-i Y-ari!:ı ve 

Edeb-i Afganistan Akademi, Kabul, 1352 hş. (www.dlib.ical.ir/site/cataloque/887800: 
erişim tarihi: 29.12.2013). 

10 Şerl,ı-i Beyteyn-i Me§nevI yii Ney-niime-i J.<_adirl, Mesnevf'niıi ilk iki beytinin şerhidir. 
11 Şerh-i Ba 'z-ı Ebyat-i Mesnevi: İÜ NEK FY 290. 
12 Şerh-i ebyat-ı Mevlana Celaleddin Rumi, nüshaları için bk. Mevlana BibliyografYası, s. 

576-577. 
13 Ali Temizel, Mevlana Çevresindekiler, Mevlevflik, s. 197; Şener Demirel, Dinle Neyden, s. 22. 
14 Şerh-i ba'z-ı ebyat-ı Mesnevi, nüshaları için bk. Mevlana BibliyografYası, s. 587. 
15 Mehmed Tfilıir, OM, I, 169. Ali Temizel, Mevlana Çevresindekiler, Mevlevflik, -s. 13, 198. 

Mesnevf'ye ait Farsça mısra ve Müstak:inw1de'nin şerhi için bk. Yavuz Yılmaz, 
Müstakimzade ye Göre Bazı Manzumelerin Şerhi, s. 1O1. 

16 Şerh-i Ba 'z-ı Ebyat-ı Mesnevi, Süleymaniye Ktp. Kasideciz.ade 327. 
17 Mehmed Tfilıir, OM, II, 39-40; Ali Temizel, Mevlana Çevresindekiler, Mevlevilik, s. 13, 198. 
18 Şener Demirel, Dinle Neyden, s. 16. 
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Mesnevf'ye ait beyit şarihleri arasında Mesnevf'nin ilk beytinin şerhini 
yapan A. Avni Konuk (ö. 1938) da amlmalıdır. 19 

Yine Mesnevf'nin ilk hikayesinde geçen, 

.ı.:......l..ı.> .J\:....ı .J4JJ 44 ~ 
, , , 

Velilere tuzak olan o hayaller, Allah 'ın bahçesindeki ay yüzlülerin 
yansımalarıdır. 

beyti 20
, Müceddidiye şeyhlerinden Mehmed Emin Tokadi (ö. 1745) 

tarafından Türkçe şerhedilmiştir.21 Mesnevi'nin birinci defterinde geçen 

Renksizlik, renge esir olunca bir Musa diğer Musa ile savaşa tutuştu. 

Renksizliğe ulaşırsan madenin oldu demektir. Musa ile Firavun da barış 
yaparlar 

beyitleri22 Şemsüddin Muhammed b. Yahya Esiri-i Lahici tarafından Farsça 
şerhedilıniştir. 

Mevlana'nın Dfvan-ı Kebfr'inde mevcut manzumeler üzerine yazılmış 
şerhler ise yok denecek kadar azdır. Bilinenler de bir iki gazelden fazla 
değildir. Bazıları da gazellerde yer alan beyitlerin şerhidir. Bazı İranlı sufi 
şairlerin Farsça rubailerine yazılmış Türkçe şerhler mevcut ise de, 
Mevlana'nın rubaileri için yazılmış şerhler pek bilintnemektedir. Hakim 
Mehmed Efendi'nin (ö. 1770) Şerh-i Rubaf-i .Hazret-i Mevlevi adında bir 
şerhinin olduğu bilgisi verilse de23

, şerhin nüshası hakkında bilgimiz yoktur. 
Günümüze ulaşan tek şerh, Molla' Güram Şeyh Ömer Efendi'nin (ö. 1744) 
Mevlana'nın Arapça rubaisi üzerine kaleme aldığı şerhidir 24 

• Ömer 
Efendi'nin Terceme-i Müntehab min Fütuhatı Mekkiyye adlı eserinde yer 

19 Ahmed Avni Konuk, ''Mesnevi:'nin Birinci Beytinin Şerhi", 683. Yıldönümünde Mevlana, 
1956, s. 28-30. 

20 Mevlana Celaleddin Muhammed, Mesnevf-i Ma 'nevf (Farsça), 1124 (beyit: 72). 
21 Şerhin Latin harfleriyle yayınlanmış metni için bk Halil İbrahim Şimşek, "Şerlı-i Beyt-i 

Mesnevi:", Tasavvırf, 6 (14), Ocak-Haziran 2005, s. 659-660. Nüsha için bk Mevlarui Müzesi 
Yz Kat., IIJ, 196. 

22 Mevlana Celiileddln Mulµımnıecl, Me§nev1-i Ma )ıeVJ (Farsça), C I ( defter-i evvel u 
devvom), s. 145(b. no: 2467-68). 

23 Mücteba İlgürel, "Hiikim Melımed Efendi", DİA, C. 15, s. 189-190. 
24 Sait Okumuş, Ömer Güranf ve Mevlana 'nın Bir Ruba 'isinin Şerhi", s. 129. 
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alan bu şerhin metni, değerli araştırmacı Sait Okumuş tarafından 

yayınlanmıştır. 25 

Kiişifu'l-Estiir can Neviişli Mel;ıiiblbi'l-Esrar adlı eser, Dfvan-ı Kebfr'den 
bir gazelin şerhini içeren Türkçe yazılmış tek risale ve şerhtir. Bu eserde, 
Dfvan-ı Kebfr' de mevcut 

JP> ~\S' <.r j.o.11 <.r J-ı ~ J..1.il ~ ~ jl J.,L.,... .;:> ~ 

matla beytiyle başlayan on beyitten ibaret gazelin26 şerhi yapılmıştır. Adını 
Abdullah olarak veren ve Denizli'nin Moran Köyü'nden olan şarih, K.aşifu'l
Estiir can Neviişli Mel;ıiiblbi'l-Esrar adını verdiği eserini, mukaddimesinde 
verdiği bilgilere göre; "birader-i muvafıl.c" diye bahsettiği ·Seray! el-f.[ac 
Muştafa'nın kendisine gönderdiği gazeli Türkçeye tercümesini rica etmesi 
üzerine kaleme almıştır. ~anzum hiitimesinde ise eserin 1070/1659-60 
yılında, Sultan VI. Mehmed (1648-1680) ve Sadrazam Köprülü Mehmed 
Paşa (1656-1661) döneminde yazıldığı bilgileri verilmiştir. Müellif, şerhinde 
Mevlana'nın Mesnevf'sini asıl kaynak olarak kullanmı) ve bu eserden 
üçyüzden fazla beyit alıntılanmıştır. Dfvan-ı Kebfr'den 1 gazel,, ayrıca Hace 
Abdullah el-Ensar1, Hafız-ı Şiraz!, Sa'di-i Şiraz!, İbn Fariz gibi mutasavvıf 
şairlerden izah!arı pekiştirici beyitler nakledilmiştir. Şerhte, Kenzü 'r-Rumfiz, 
Gülşen-i Raz, Şerh-i Müşkilat-i Fütuhat gibi· eserlerden ve tasavvufi 
risalelerden alıntılar .yapılmıştır. Şerhin bir nüshası, Süleymaniye Ktp. Şehit, 
Ali Paşa 1239 numarada kayıtlıdır. 27 

· 

Vakanüvis, şair ve ediplerden Hakim Mehmed Efendi (ö. 1770), 
Meviana'nın Dfvan-ı Kebfr'inde üçüncü terci-i bendde yet alan, 

ı.5Jı., J-,,> 1.54J J~ ~ ..:.ı J~ ~ ~ 1.51 ~ 

ı.5., JJ ı.} J ..::..--> r' ı.} ,JS ı./J J .:ı.i J., ~ J <.r ,JS 

Gel ey şekilsiz şema/siz aşk! Ne de güzel suretlerin var! Çünkü ben, öyle 
bir renkteyim ki ne kırmızıyım ne sarı. 

beytini şerhetmiştir.28 

25 Sait Okumuş, Ömeı: Giiranf ve Mevlana 'nm Bir Rııbii 'fsinin§erhi '', s. 132-136. 
26 Gazel için bk. Mevlana Celfileddin Muhammed, Dlviin-ı Kebir (Tıpkıbasım), J/1l6a 
27 Melımet önder, Mevliirıa BibliyografYası, II, 230. 
28 Mücteba İlgürel, "Hfilcim Melımed Efendi'', DİA, C. 15, s. 189-190; Melımed Tfilıir, OM, 

II, 142. Terci-i bend için bk. Mevlana, Dlviin-ı Keblr, C II, 25a 
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A. Avni Konuk Dfvdn-ı Kebfr' de; 

J~ ıJl ~I ;. 4.J~ jS .::.,;! J~ ıJl f""'~ ~ U'!JJ~ ~ı~ 

O güzel elime bir süpürge verip dedi: "Hadi denizden o tozu kaldır. " 

beytiyle başlayan on yedi beyitlik gazeli29 1914 yılında şerhetmiş, ancak söz 
konusu gazeli Şeyh Attar'a isnad etmiştir. 30 Büyük sftfi şeyhlerden Şfilı 
Ni'metuUah Veli'nin (ö. 834/1431) de nazire (istikbal) yazdığı31 bu gazel, 
Farsça olarak da şerhedilmiştir. Şarihi ise bilinmemektedir.32 

Müderris, kadı ve şair Nazir İbrahim Efendi (ö. 1774)33 ve Priştineli 
Maksud Hulusi (ö. 1.929)34 de şarihler arasındadır. Bu şarihlerin şerhettikleri 
manzumeler tespite muhtaç bir konudur. 

Mevlfuıa'ya isnad edilmiş gazeUer üzerine yazılmış şerhler de mevcuttur. 
Tepit edilen şerhlerin daha çok Hz. Mevlana'ya isnad ya da izafe edilen bir 
iki gazel üzerine yazılmış dJması dikkat çeken bir· husustur. Abdülbaki 
Gölpınarlı, makaleye konu olan gazel gibi, Mevlana'nın eserlerinin yazma 
nüshaları ve baskılarında bulunmayan, kendisine atıf ve izafe edilmiş 

manzumelere ve beyitlere çalışmalarında işaret etmiştir.35 

Şairi bilinmeyen, 

Saksıda bir ay buldum, bilir misin nedir? Bekçi kıyafetinde bir şah 
buldum, bilir misin nedir? 

beyti ile başlayan lügaz tarzındaki bir gazel yine Mevlana'ya izafe edilerek 
Farsça şerhedilmiştir.36 Aynı redifli ve yukarıdaki beytin benzeri 

Pamuk torbasında dağ buldum, bilir misin nedir? Sürmelikte deniz 
buldum, bilir misin nedir? 

29 Gaz.el için bk Mevlana CelfileddinMuhammed, Dlviin-ı Kebir (Tıpkıbasım), I/116a; Mevlana 
Celfileddiıı Mııl;ıiımmed, Külliyiit-i Dlviin-i Şems-i Tebrlzl, nşr. B. Furüzlinfer, s. 433. 

30 Bk Mevlana Müzesi Yz Kat., IIJ, 148-149. 
31 D1van-i Şah Ni'metullfilı VelL s, 16. 
32 Bk. Mevlana Müzesi Yz Kat., I, 210. 
33 Mehmet Akkuş, ''Nazira ibrahim Efendi", s. 454-55; Ali Temiz.el, Mevliina Çevresindekiler, 

Mevlevilik, s. 203-04. 
34 Şerh-i Gazeli-i Mevliina: İst. Büyükşehir Belediyesi Atatürk Kitaplığı O. Ergin 1612/5. 
35 (Bk. Mevliina Müzesi Yz Kat., I, 184; II, 40, 187; III, 196, 248, 257, 275-76); 

Meylfuıa'dan Sonra Mevlevilik, s. 234-236. 
36 Bk Mevlana Müzesi Yz Kat., II, 40. 
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mısraı ile başlayan 16 beyitten ibaret lügaz tarzındaki bir gazel de yine 
Mevlana'ya ait gösterilmektedir. Bu gazelin "sual" olarak değerlendirilen 
her bir beyti için Seyyid 'İzzeddin-i Amuli (ö. 904/1498) "cevap" 
yazmıştır.37 Aynı gazel, Salahi Abdullah Uşşaki tarafından manzum olarak 
tercüme edilmiş ve şerhedilmiştir. 38 

Nasır-ı Husrev' in 

Can ve akıl, yürüyüp gitmekte· bu yeşil felekte ya da her ikisi, gizlidirler 
bu yeryüzünde. 

beytiyle başlayan uzunca bir kasidesinin 

J:..ı.,,> ı.s" ...;ı::. ı.r.o..; a.ı ı,;t...:.i .;J:.ıs 

J:. J~ ci ~ ı' ı ... fü 4S J!ı.s" •• r.J 

J:..;_,.il olo .ı.i J ~J.J ":"\:il ,.) 

J:.S .r.J ıJ\$. r J::. t.r.- ı:ı~T .;::. 

ı'..ıJ.;! ~!::. c:r.,1 jl .x:.S ı'..ı~ jlJ.r. 

J> j ...,; J ~J" .ı.i,o J"' j ...,; ı.$ .J-!.o ,.) 

..:-Jı r":J.S. J~ ..,..u & J.!, ~ 

' 
Feleğin aşiyanında iki kuş yuva yapmaktalar. Çünkü yeryüzünün dörtte 

birinde yem yemekteler. 

Bu tuzaktan dışarıya nasıl uçsunlar? Çünkü Kaf Dağı 'nı tutup 
pençeleriyle götürmekteler. · 

Ne Müşteri 'dirler, ne Zühre, ne Merrih, ne Zühal; ne aydın güneştirler, 
ne parlak ay 

Anlaşıldı ki Nasır-ı Hosrev, onun kölesidir. O, ona der ki iki cevher ne 
tür cevherdirler? 

Yukarıda verilen son dört beyti, Nurbahş Muhammed Hamüş'un kaleme 
aldığı ve YusufBeg Babapfu'un, Şerh-i Du Gazel Mensub be-Movlavf adıyla 
yayınladığı kitapçıkta, şerhi yapılan ikinci manzume olarak yer almaktadır. 39 

Şerh metninde altı beyitten ibaret olan bu manzrime, 40 elimizde mevcut 
matbu bir Nasır-ı Husrev Divanı'na göre, söz konusu kasidenin son dört 

37 Bk. Mevlana Müzesi Yz. Kat., II. 187. 
38 Mehmet Akkuş, Abdullah Saliil;ıaddln-i Uşşlfld (Saliil;ı"f} 'nin Hayatı ve Eserleri, s. 129. 

Şerh-i Ebytit-i Mevltina adıyla kayıtlı nüsha için bk. F. Edhem Karatay, TSMK FY, s. 319. 
39 Nürba!ış Mt$ımmed Hfilnüş, Şerl;ı-i Du Gazel Mensüb be-Movlevl, s. 39-40. 
40 Nürba!ış Mul;ıammed !f"amüş, Şerl;ı-i Du Gazel Mensüb be-Movlevl, s. 39-40. 
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beyti olarak görülmektedir.41 Babapilr, yukarıdaki son beytin ilk mısraında 
şair Nasır-ı Husrev'in adı açıkça görüldüğü halde, bir mecmuada yer alan iki 
ayrı manzume şerhini, hem eseri yayınladığı başlıkta, hem "mukaddime-i 
musahhih" başlığı altında verdiği bilgilerde ikinci manzume şerhini de 
Mevlana'ya izafe etmiş ve şu bilgileri vermiştir: 

"Mevlana 'nın gazelleri (Mevlana ya ait şiirler) hak/anda felsefi ve irfanf 
bir tarzda yazılmış ve gazel formunda olan Mevlana ya ait muamma 
tarzındaki iki parça şiiri şerhedip yorumlayan nisbeten iyi şerhlerden biri, 
Nurbahş adıyla meşhur Muhammed Hamuş 'un Şer]J...,i Beythiiyl ez Movlevl 
başlıklı risalesidir~ 42

" 

Şerh-i Du Gazel Mensub be-Movlavf adıyla yayınlanan kitapçıkta yer. 
alan ilk gazelin şerhinde (s. 10-38), Hz. Mevlana'nın adı sıklıkla tekrar 
edilmiş; ancak, ikinci manzumenin şerhinde (s. 39-45) Hz. Mevlana hiç 
anılmamıştır. Şerhin başında şerhedilecek 11ltı beyit yer almakla (s. 39) 
birlikte, şerhte ikinci beytin manasına hiç değinilmemiş, 4, 5 ve 6. beyitler 
de müstakil olarak ele alınmadan özetle açıklandığından şair Nasır-ı 

Husrev'in ismi de zikredilmemiştir. Nasır-ı Husrev'e ait yukarıdaki gazelin, 
Şemsüdin Muhammed b. Yahya Esiıi-i Lahici tarafından Farsça şerhedildiği 
bilinmektedir.43 Bu kitapçıkta, Mevlana'ya izafe edilen gazel, Babapilr'un, 
"hakkında bir bilgiye ulaşamadık" dediği (s. 4) Muhammed Nilrbahş 
(Hamüş), Esiri-i Lahici'nin hocası ve şeyhi Seyyid Muhammed Nilrbahş (ö. 
869/1465) 44

; Nasır-ı Husrev'e ait gazelin şarihi ise Şemsüdin Esiıi-i 
Lahici' dir. 

Yine Mevlana'ya ait gösterilen ve zengin bir şarih kadrosu olan başka bir 
gazel daha vardır. Bu makalenin konusunu teşkil eden ve şerh metni 
sunulacak olan gazel, 

matla beytiyle başlar. Mevlana'ya izafe edilen ve çok meşhur olduğu aşikar 
olan bu gazel, on beyitten ibarettir. Mevlana'nın gazellerinde kullandığı 
mahlaslardan hiçbiri bu gazelde görülmediği gibi gazelin Mevlana'ya 
aidiyetini gösterecek bir delil de yoktur. Katib Çelebi (ö. 1657), içerisinde 
Evhadüddin-i Kirmani'nin bir beytinin şerhi, Ebu Sa'id Ebu'l-Hayr'a ait 
Cemali-i Halveti adıyla meşhur Mehmed b. Mahmud tarafından yapılmış bir 

41 Naşır ijusrev-i 1$.".ubadiyanI, Dlvan-i Niişır-i Ifuşrev, s. 117-120 (ilgili beyitler, s. 120, 
beyit no: 5-8). 

42 Nürba!Jş MuJ:ıammed :Wamüş, Şer}.ı-i Du Gazel Mensüb be- Movlevl, s. 3. 
43 Şerl;ı.-i Eşcar-i Naşır-i Husrev, bk. es-Seyyid cAbdulcazlz, eflabatabaL "Fihrisu Mabtü!iiti 

Mektebeti'l-Emlri'l-Mü':ıninln", s. 273. 
44 Necdet Tosun, ''Nurbahşi)İye", DlA, 33/248-249. 
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rubai şerhinin yer aldığı Nüzhetü '!-Esrar adlı bir mecmuanın muhtevası 
hakkında bilgi verirken gazeli, Molla Hünkar adıyla Mevlana'ya izafe ·etmiş 
ve yukarıda verilen beytin yalnızca ilk mısramı nakletmiştir. 45 Katip 
Çelebi'den önce, hatta on beşinci yüzyılda da bu gazelin Mevlana'_ya izafe 
edilmiş olduğu anlaşılmaktadır. Şarihler de, gazelin Mevlana'ya aidiyeti 
konusunda bir tereddüt göstermemişlerdir. Ayrıca söz konusu gazel, hem 
Türk edebiyatında hem Fars edebiyatında yine Mevlana'ya izafe edilerek 
şathiyye türü46 manzumeler arasında gösterilmiştir.47 

Gazelin hem Farsça, hem Türkçe yazılmış şerhleri tam olarak tespit 
edilmiş değildir. Bu çalışma çerçevesinde yapılan tespitlere göre ilk Farsça 
şerh, Seyyid Muhammed Nfubahş tarafından XV. yüzyılın ortalarında 

yazılmıştır. Yusuf Beg Babapfu, bu şerh risalesinin biri, Meclis-i Şfu~-yi 
Milli Kütüphanesi 411 O numarada, diğeri Tahran Üniversitesi Merkez 
Kütüphanesi 4650 numarada kayıtlı mecmua içerisinde yer alan iki nüsha 
üzerinden yaptığı karşılaştırmalı metnini, Şerh-i Du Gazel Mensub be
Movlavf adıyla yayınlanmıştır (Neşr-i Perdis, Tahran: 138Ş, hş./2006., 45 s.). 

Yusuf Beg Babapfu, yayınladığı şerhe yazdığı ön sözde, muamma 
tarzında · yazılmış her iki manzumenin MevHina'ya ait' olmadığını, 
Mevlana'ya nisbet edildiğini;· bu yanlışlığın gazelde geçen "loblobu" 
kelimesini açıklayan Ferheng-i Reşfdf, Anenderac gibi . sözlüklerde aynı 
gazelin Mevlana'ya nisbet edilmiş olmasından kaynaklandığını ifade 
etmektedir (s. 4). Şarih Muhammed Nurbahş, yazdığı kısa mukaddimede, 
"kim bir kavnii severse o, onlardan sayılır," sözü gereğince kendisinin de 
sürekli Mevlana Celaleddin Muhammed-i Rumi'nin muhabbetinden söz 
ettiğini (s. 10-11) ifade etmekle yetinmiştir. Mukaddimeden sonra "Ve haza 
el-Ebyatü'l-garibeti~l-meşhfueti li'l-Movleviyye" başlığı altında on beyitlik 
gazel metni verilmiş -beyitlerin sıralaması şerhteki sıraya ve gazelin bilinen 
haline uymamaktadır- daha sonra gazel, mısralar halinde şerhedilmiştir. 

Gazelin ilk Türkçe şerhi, Anadolu'ya gelerek Kütahya'nın Simav ilçesine 
yerleşen, İstanbul'da adına tekke inşa edilen Seyyid Emir Buhari 
Muhammed Emin (ö. 1516) tarafından kaleme alınmıştır. 

Şerhin, "İlahi nurlarla nurlanmış mukaddes Konya Mevlevihanesi'nin 
mübarek nefeslerinin hazinesi olan Dergah 'ta yazılmış bu beyitlerin, gönül 

45 Katib Çelebi, Keşf., II, 1939-40. . . 
46 Süleyman Uludağ, "Şathiye", DIA, C 38, Istanbul, 2010, s. 370-71. Şathiyye türü şiirler 

hakkında bk Cemal Kurnaz-Mustafa Tatcı, Türk Edebiyatında Şathiyye, Akçağ, Ankara, 
2001 ;Mustafa Tatçı, Yiinus Emre Şerhleri, s. 9 vd. 

47 Fuad Köprülü, Türk Edebiyatında Ilk Mutasavvıflar, s. 298; Cemal Kurn~-Mustafa Tatcı, 
Türk Ede~iyatında Şathiyye, s. 195-200; Cevkar, Menüçehr, ''Molfil}a?iit~ der biire-i Şatl;ı 
ve Maciini-yi an", s. 57 (Kaynağı: cAbdull;ıuseyn-i Zerrink:uo, Erziş-i Mirii§-ı Şüfiyye, s. 
296). 
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kardeşlerinden ve vefalı dostlardan aziz kişilerin ricası üzerine" 48 yazıldığı, 
şarihi tarafından ifade edilmiştir .. Gazelin ilk on beytinin şerhini içeren bu 
risalenin mukaddimesi ve hatimesi Arapça, şerh kısmı Türkçedir. Bazı 

nüshaları, hatimesinde geçen De~iiyılpı '1-mükiişiffn ibaresinden dolayı bu 
adla da kayıtlıdır. Süleymaniye Ktp. Esad Efendi 1755 numarada kayıtlı 
muhtelif risaleler mecmuasının 48b-53b yaprakları arasında mevcut 
nüshasının serlevhasında eserin adı, Risii1etü De~iiyılpı '1-Mükiişiffn şeklinde 
yazılıdır. 49 Çok sayıda yazma nüshası bulunan bu şerh 50 , Şerh-i Gazel-i 
Cenab-ı Mevlana adıyla basılmıştır (İstanbul 1328). Bu matbu nüshada, 
"gazel" başlığı altında gazelin Farsça metni, on bir beyit halinde yer 
almaktadır (s. 3-4). Şerh kısmında ise; 

fi4 .:ıi} JA> .J~ J:. IJ ,?-o <rJJ .J...ıJI J~ ";}...) J.J- .J..I ~ ,_;_,;.. 

Molla Celaleddfn-i Rum bu gazeli çok hoş söylemiş. Anlamını, Kur'an 
ayetleri arasında buldum 

Gazelin yııkarıdaki 11. ve son beytine dair herhangi bir açıklama 

yapılmamıştır. Gazele bir medhiye olarak yazılmış bu beyit, şarihi Emir 
Buhari'ye aittir ve şerhin bazı nüshalarında 51

, Muhammed Nfubahş'ın 
şerhinde ve ile~ide metni verilecek şerhte de mevcut ·değildir. Bu son beyit 
zamanla gazelin aslından sayılmış ve gazelin şarihlerinden Abdülmecid 
Sivasl (ö. 1639) bu beyti de şerhetmiştir. 52 Gazelin aslına ait olmayan bu 

48 Şerl}.-i Gazel-i CenaD-ı Mevliinii, Şfuil;ıi Enllr Bııl}iirl, s. 4. 
49 Diğer nüshaları: Eskişehir İl Halk Ktp. 315/2: Ankara Milli Ktp. Dvd no: 1501; Mevlana 

Müzesi Ktp. 4030/5; Ankara Milli Ktp. Yz A 2581/7: Dvd no: 135; Ali Eıniri Ktp. Arabi 
4393/1. 

50 Bazı nüshaları: Ankara Milli Ktp. A Öfüken 25/5; Bursa İnebey Yazına Eser Ktp. Orhan 
622/8; İstanbul Beyazıt Devlet Ktp. Beyazıt 10073, Veliyüddin 1799; Diirülnıesnevi 253/2; 
İstanbul Üniv. Ktp. FY 1084/1; MilletKtp. A Emiri Edeb. 272, Farsça 436/2, Farsça 586/1, 
Lgt. 35/2; Nurosmaniye 4909; Süleymaniye Ktp. Esad Ef. 3466, Hüsrev Paşa 759/3, M Hafid 
Ef. 123, Pertev Paşa 632/5, 'Reşid Ef. 446, H. Mahmud Ef. 3088; Şehid Ali Paşa 1444/4; 
Mevlana Müzesi Ktp. İhtisas 4925/7. Nüshalar için bk Mevlana Müzesi Yz Kat, III, 258; 
Mehmet önder, Mevlana Bibliyogrqfyası, II, 231; Ali Temizel, Mevlana Çevresindekiler, 
Mevlevilik, s. 200-02. Gazelin Nurosmaniye 4909 ve Milli Ktp. A Öfüken 25/5 nüshalarının 
sadeleştirilerek yayınlanmış metni iÇin bk Amil Çelebioğlu, ''Hz. Mevlana'ya İzafe Edilen Bir 
Gaz.elin Şerhi'', Eski Türk Edebiyatı Araştırma/an, s. 519-524. 

51 Amil Çelebioğlu, Eski Türk Edebiyatı Araştırmaları, s. 523. 
52 Cengiz Gündoğdu, "Mevlana'nın Şathiye Türünde Yazdığı Bir Gazeli'nin Şerhi:'', s. 44. 

Cengiz Gündoğdu Abdülmecid Sivasi'ye ait bu şerhin üç nüshası üzerinden karşılaştırmalı 
metnini yayınlamıştır (bk adı geçen makale, s. 34-46). Fuad Köprülü, gazeli Şemseddin 
Sivasi'ye nispet ederek şerhedilen gazelin Farsça metnini 11 beyit halinde vermiştir (bk Türk· 
Edebiyatında İlk Mıda~avvıjlar, s. 298. Şerhin, Abdülmecid b. Muharrem Sivas! adına kayıtlı 
bazı nüshaları: Şerh-i Kaside-i Mimiyye, Nafiz Paşa 1491. Ali Temizel, Mevlana 
Çevresindekiler, Mevlevflik, s. 203. Bazı nüshalar Şeyh Şemseddin Alımed Sivasi (ö. 1597) 
adına kayıtlıdır. Şerh-i Gazel-i Hazret-i Mevlana, Süleymaniye Ktp. H. Reşid Bey 107/3, 
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beyit, gazelin Mevlana 'ya aidiyetini kuvvetlendiren bir d~lil olarak da 
görülmüştür. 53 

Aynı gazelin şfuihlerinden olan Abdülmecid Sivasi, şerhini bazı dost ve 
kardeşlerin ricaları ve ısrarları üzerine kaleme alarak kendi ifadesiyle "kitap, 
defter ve lügatlere müracaat etmeden Hz. Mevlana'nın sır denizlerinin 
damlalarından içine akan nurların zerrelerini yazmak suretiyle iki saat gibi kısa 
bir sürede" tamamlamıştır.54 

Balıkesirli Salahl Abdullah Uşşfild de aynı gazelin şarihleri arasındadır. 
Salahl, gazeli önce nazmen tercüme etmiş, sonra da mensur olarak 
şerhetmiştir. Şerh, 1176/1762 yılında yazılmıştır. Daha önce onbirinci beyit 
olarak yukarıda verilen beyit de Salahl'nin şerhinde gazele ait bir beyit 
olarak kabul edilmiş ve şerh edilmiştir.55 

Sofyalı Şeyh Bali (ö. 960/1553) 56 ve Yusuf b. el-Hac Hamza el
Malatyavi 57 aynı gazeli· Arapça şerhetmişlerdir. Gazelin bazı şerh 
nüshalarının şarihi bilinmemektedir. Bilinenler arasında kütüphane künye 
bilgilerinde hatalı kayıtlar da göze çarpmaktadır. 58 Aynca muhtelif risale 
mecmuaları 59 arasında Mesnevf ya da Dfvan-ı Kebfr'e aiLçok sayıda 
müstakil beyit şerhinin çıkacağı muhakkaktır. 

Çeviri metnini vereceğimiz şerhin şarihi de bilinmemektedir. Şerhin giriş 
kısmında yer alan "Sultan-ı zaman ve ~üd-i ehl-i cihan yacni Sultan 
Murad Han bin Selim Han bin Süleyman Han" kaydından, aynca 
devamındaki ifadelerden ve hatime cümlelerinden bu şerhin, 1574-1595 
yılları arasında Osmanlı tahtında bulunan 1. III. Murad adına ithaf ve bu 
sultana takdim edildiği anlaşılmaktadır. Ne yazık ki şarih, adını 

söylememektedir. Şarih olarak adı geçenler arasından, dönem itibarıyla, 

Reşad Ef. 809/2, Şehid Ali Paşa 1367/3. Bkz. Ali Temizel, Mevlıina Çevresindekiler, 
Mevlevflik, s. 202-03.Ancak Şemseddin Siviisi ve eserleri üzerine yapılmış çalışmalarda bu 
gazel üzerine bir şerhinden söz edilmemektedir (Bk. Aksoy, Hasan, "Şemseddin Sivil.si", 
DİA, C 38, s. 523-526; Aksoy, Hasan, "Şemseddin Siviisi, Hayatı, Şahsiyeti, Tarikatı, 
Eserleri", Cumhuriyet Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, C IX/2, s. 18-38. 

53 Cengiz Gündoğdu, "Mevlana'nın Şathiye Türünde Yazdığı Bir Giızeli'nin Şerhi:", s. 28. 
54 Cengiz Gündoğdu, "Mevlana'nın Şathiye Türünde Yazdığı Bir Gazeli'nin Şerhi:", s. 35. 
55 Mehmet Akkuş, Abdullah Salfilıaddin-i Uşşfild (Salfilıı')'nin Hayatı ve Eserleri, s. 128-129; 

Mehmed Til.hir, OM, J, 104-107. Bazı nüslıaları: İst. Büyükşehir Belediyesi Atatürk Kitaplığı 
O. Ergin 58/5, nu. 407/3; İÜ Ktp. TY 2171; Süleymaniye K.tp. Esad Ef. 1546/1-2, Hafid Ef. 
459, Halet Ef. 730; Mevlıina Müzesi A. Gölpınarlı Kıp. Kat., s. 149; Ali Temizel, Mevlıina 
Çevresindekiler, Mevlevflik, s. 204-05; Mehmet önder, Mevlıina Bibliyografyası, II, 231. 

56 Mevlıina Müzesi Yz Kat., II, 17. 
57 Şerh-i Gazel-i Mevlıina, Süleymaniye K.tp. Ayasofya 1859. 
58 Süleymaniye Ktp. Carullalı 2061 numarada kayıtlı mecmuanın 55-57. yaprakları arasında 

yer alan Attar'a ait bir rubai şerhi, Şerh-i Ruba'i-yi Mevlıina adıyla kayıtlıdır. 
59 Kenzü '!-esrar Şerh-i Gazel-i Mevlıina, Süleymaniye Ktp. H. Reşit Bey nu. 107. 
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Nev'1 Yahya Efendi akla gelse de bu gazelin şarihleri, şerhleri ve nüshaları 
tespit edilip incelenmeden, şarih olarak kesin bir isim zikretmek güçtür. 

Metni verilen şerhin nüshası, Çorum Kütüphanesi 879 numarada 
Tarcama-i Asar-ı Mevlana adıyla kayıtlı olup 170x100 (110x50) mm 
ebadında, cedid kağıda nesih hatla yazılmış 13 satırlı, şemseli, yaldız 

mihrabiyeli ve cetvelli, 25 yapraktan ibaret kahverengi meşin mıklepli, yeşil 
bez kaplı cilt içerisindedir. Bir diğer nüshası tespit edilemediğinden yalnızca 
bu nüshanın çeviri metni ,verilecektir. Şerhten önce, gazeli oluşturan beyitler 
verilmiştir. Beyitler,- Muhammed Nurbahş, Emir Buhari ve Abdülmecid 
Sivasi'nin beyitleriyle karşılaştırılmıştır. Şar'ih; ·şerh içerisinde nüsha 
farklılıklarına değinmş olduğundan bu farklar gösterilmemiştir. Yalnızca 

diğer ş~rhlerin metinlerine göre iki yerde eksik olan "ve" atıf edatı, gazelde 
köşeli parantez içerinde belirtilmiştir. 
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Gazel 
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Bismillahirrahmanirrahim 

"İnsanı yaradan ve onu ilim ve irfanla bezeyen Allaha hamd olsun. 
Kendisine Kur'an indirilen elçisi Muhammed'e, Allah'ın sırlarını ve 
hakikatlerini zevk ve vicdan ile bilen ailesine ve ashabına salat ve selam 
olsun."60 

Amma bacd gallfe-i rüy-i zemllı, :pllullahu tecaıa fi'l-·arzeyn, ma~ar-ı 
hüda-yı Huda-yı rabbü'l-caıemln ve mU?hir-i I:Ials: ve naşır-ı dm-i mübin; 
gallfe-i ResUlullah caleyhi's-sefüm ve mul;ıibb-i aşl;ıabihi'l-ci?am, sultan-ı 
zaman ve mals:şüd-i ehl-i cihan yacnl Sultan Murad Hancıa) bin Selim Han bin 
Süleyman Han -Allahumme eyyedehu ve ebbid mulkehu ifü yevmi'l-Jpyam. 
Ve'n;li canhu* ve irçlihi bi-lutfike'ş-şamil ve il;ısanike'l-cam. 

60 Çevirisi verilen bu kısmın Arapça metni şöyledir: 
~ Jjil <S:ıll .ıA:.... ~ ....ı.:. ~I J ı;_,ı.....ıı J c.Jl.SyJI J r_,l..J4 .uj_j J c.:ıt....;'J'I ~ <S:ıll .ıiı .ı..::JI 

.c.Jl.ı;.,_,JI J ı.i,i.14 -1.i;\h J •)Y-"I 1_,!y:. ü;:ı.11 ~6.....:.1 J .ıJi ....Jı:. J wl.)ll 
• Hamiş: "ve irQ.i canhu" didügi yerde "irçli" emr-i lıBZırdır, "rac.liye yerc.lii"dan. Sen ol 

piidişiihdan razı ol macniisına "v'erQ.ihi" didügi yerde "erQ.ihi" dahi emr-i J:ıazırdır. "Ere.la 
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Gerçi kim Yüsuf-şüret ve Süleyman-satvet şevketlü ve 'a?emetlü şal}ib-i 
sa'adet birr u bal;ırfü padişahı ve 'Arab ve 'Acemüll, Rüınuff şehinşahıdır 
lakin künhü mul;ıibb-i 'ulema ve şuleQ.a:> ve mu'In-i fııl;}:ara:> ve ru'afie. 
E~fil$:e kümme1In1 ~a:>ik, 'ulüm-i Q.a.J91.dyyede füyı.1_( old~arına binaen bu 
'abd-i da'ileri ve du'a:>-i devam-ı mülk ü devletlerine sa'lleri, diledim ki 
sultan-ı 'arilın ve ].<:udve-i meşayib-i muJ;ı~In I;Ia.Zret-i Mevfüna-yı a'?am 
'alim ve 'arif ve müfehl!am ve nadıre-i rüzgar, ya'n1 l;IaZI"et-i 
Hudavendigarıii kelimat-ı (ıb)dürer-barlarından ba'Zı kelimat-ı gamii:anıii 
işarat-ı gafiyyesini ve rumüz-ı gabiyyesini nedret-i sermaye ve Jplle-i beza'a 
ile 'al<:l-ı 1,<:aşırımız mul,<:tezasınca gatır-ı fütire layiQ. olan ma'nasını taQ.rrr 
idüp rikab-ı Hümayunlarına itQ.af-ı ihda oluna. Gerçi kim Tul;ıfetü'l-fal,<:rr-i 
Q.al,<:rredir vefükin mür-ı za'lffii l;IaZI"et-i Süleyman'a ihdası gibi ola. Nitekim 
denilmişdir: 

1 •• A • .:ı\ ·- 1\ 'L ~~ ~ ~ - ..fi"' ~.) -

lt:ı~ y9 ~ t;ı.:ı&lı ı:ıı 

Amma şöyle kim devletlü ve sa'adetlü padişah-ı 'alem-penah 'ayn-ı 
'inayetle na?ar idüp Q.ılye-i 1,<:abülü ile tezyin buyıırup mutala'a buyuralar. 
Ceınl'-i gavaşş u <3a> 'avam belki cümle-i enam ma-beyninde ma fü kelam 
mal,<:bül-ı tam olınası elQ.al,<: mu]µırreb ve muJ;ıal,<:1,<:al,<: olur. Pes l;IaZI"et-i 
Hudavendigar-ı ~'1-i'tibar Q.asb-i Q.alini beyan ve sülük-ı aQ.valini 'ıyan idüp 
buyurur: 

Ma'na-yı ?ahiresi dün gice şubQ. val,<:tinde çergda payan buldum dimek 
olur. Amma ma'na-yı remz1s1 ki Allahu a'lem ki aşl-ı murad olunan oldur: 
Dün gice dimek, ya'n1 gab-ı gafletde mul,<:teza-yı tabfat üzere heva ve heves 
?ulmetinde iken 'inayet-i ilam. ve tevfı.1_(-i rabbam irişüp ce~be-i ifühl 
yetişmekle yagud sülük-ı tarll<: idüp mübaşeret-i esbab etmekle ol ki devam-ı 
~ ve nefy-i gavatır eder. <3b> Ve sayir 'ibadat-ı şuveriyye ve a'mal-i 
şa},<:},<:aye mübaşeret eylemekle tecelH-i e:fal ve tecelH-i şıfüt ve tecelli-i ~at 
dahi Q.aşıl olup semavat ve arZında, belki cümle eşyanıii Q.a],<:11,<:atında vaşıl ve 
nayil oldum dimek ola. Ya'm çergden semavat murad oluna. Ya'm semavat 

yerçlI"den, he zamlr-i manşübdur. Dahi, Yıi Rab Sen padişfilı.ı razı eyle, diı:n:ek 
ma'nasınadır. 

•• Hamiş: [en-Nemle], ~ca dimekdir. Ya'ni l;IaZI'et-i Süleymana 'arz gününde bir ~ca 
hediyye virdi. Bir çekirgeniii ayağı yarusını l.<avl-i latifle terennüm idüb. Hediyyeler 
mühdlleri ya'nI ol hediyyeyi virenlere göredir ve aiiun ~diirıncadır didi. 

···Hamiş: Terennüm: Avaze ~aldırııı4, ya'ni aşikare söylemek ma'nasınadır. 
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sayir eşyaya mul;11t olup anıii payanına vaşıl olmagla sayir eşya=> ki mul;ıatdır, 
anlann payanına dahi vuşül müyesser olm~ mümkündür dimek macnasına 
veyagud cüınle eşyadan çergla tacbir buyurmuş olalar. Zira ceınlc-i eşyanıii 
l;ıarekatı devridir. Zira evvel mebde=>den ~ur idüp enne ila rabbike'l
münteba61 l;ıasebince gene rücüc ana <4a) olmagla ceınlc-i eşyadan çerWa tacbir 
buyurulmuş ola. Pes, bu üç tecelH J;ıaşıl olmagla l;ı~a~-ı eşyaya vul$.üfl;ıaşıl 
olur. Baczı ekabirden* tecelHden murad anc~ tecelH-i efaldir deyü 
buyurmuşlardır. Lakin tecelH-i efallii ş_emeresi anc~ tesHm ve rıZa ve 
tevekkül J;ıaşıl o~dır. Zira tevelH-i efa:Ie cabd tarafından na?ar olunsa 
fena-i efal-i gud me?ahir-i mütladdideden ve mecaH-i mütekeş_ş_ireden 
~ur eden efü'il-i mütekeş_ş_ire J;ıaldlratde fü'il-i val;ıidden şadır idügini 
müşahededir. Bu müşahedeniii ş_emeresi l;ıa1$:a~-ı eşyaya vul$.üf degilqir. 
Ba'zı nüsgada der carş piiyiin<4b>yaftem yerine ber carş piiliin yiiftem va1$:ı' 
olmuşdur. Ol ta1$:dirce macn~-yı ?ahir1si dün gice şubl;ı v~de carş üzerinde 
palan buldum dimek olur. Palan, Faris! lisanında semer dimekdir. Bu 
t~dirce ma'na-yı remz1si Allahu a'lem dimek ola ki gvab-ı gafletde ?Ulemat 
tahf ata müstagr~ iken ce~be veyagud sülük sebebi ile tecelliyat-ı ş_ülüş_e 
l;ıaşıl olmagla bunca cala~ ve cava~ı ve evzar ve il;ınıa~i kendüme tal;ımll 
eylemek 'alem-i şürete na?ar idüp ve mul;ıabbet-i ma-siva etmekden imiş 
bildim dimek olur. Zira ol v~ kim ef a:I ve şıfüt ve ~at tecellisi l;ıaşıl olup 
şürete ta'all~dan ~lunca bilür ki bu ]$:adar (Sa) 'ala~ ve 'ava~ı 
kendüye tal;ımll eylemek 'alem-i şürete na?ar ve ta'allu1$:dan J;ıaşıl itmiş. Pes 
bu t~dirce 'arşdan murad 1$:alb olur. Zira 1$:albü'l-mü=>mini 'arşulliilı 62 

denilmişdir. Palandan murad 1$:albill 'alem-i şürete ta'allu1$:u olur. Palan, 
sebeb-i tal;ıammül-i il;ımal olduğu ·gibi ta'alliu1$:-ı masiva dahi ba'iş_-i 
tal;ıammül-i evzar olmuş olur. Ve dahi I;Ia2:ret-i Mevlana buyurur: 

Ma'na-yı ?alıir1si gaşgaş danesi ortasında sindan bUldum, dimekdir. 
Sindan lügat-i Faris1de örs dimekdir. Ma'na-yı remz1si: Allahu a'leın, dane-i 
gaşgaşdan murad eşya-yı mütekessire-i müte'addideden her birisi ola. (Sb) 

Sindandan murad I;I~ Te'ala I;Ia2:retleri'niii 1$:ayyümiyYeti vaşfına işaret ola. 
Pes, ma'na-yı mışra' dimek ola ki I;Ial$: Te'ala celle ve 'ala I;IaZretleriniii 
1$:ayim bi-~atilıi olduğundan gayri sayir eşyayı muldm olduğunu ya'm 
~ayyümiyyetle tecelllsini bu eşya-yı müteke§ş_ire-i müte'addidede ~ev~ ve 
müşahede etdim dimek ola. I:I~ Te'ala'ceile ve 'ala IjaZretleri, ba'zı.esma-i 

61 Kur'fuı-ı Kerim, Necın Suresi Ayet 42: "Elbette son durak, Rabbin huzuru olacaktır." 
• Hamiş: Ba'Zı ekabirden murlid Emir Bul}.an 'aleyhi 'r-ralµnetü'l-Barl I;IaZretleridir. 
62 "Mü'minin kalbi, Allah'ın arşıdır" anlamında veciz söz. 
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şerlfeleri J;ıasebince müşahede olunduğuna Şeyh Mul;ıyiddm-i c ArabI 
J:Ia.Zretleri, ba'Zı muşannefütında taşrIJ;ı buyurmuşlardır. Nitekim buyururlar: 
Ehlullah yanında bu cümle-i kii::ıinat da::ıima müteceddidler ve 
mütegayyirlerdir. Yii'nI keennehü J;ıükm-i çlalaldedir. <6a) Da::ıim ve bfil.cI olan 
ol ~at-ı pakdır ki J;ıaJs,:~ti idrakden münezzehdir. Ve dal!i buyururlar kim 
ehl-i llll?ardan ba'zı, bu eşyanıll tebeddülü ve tegayyürünü ba'Zı mevcüdatda 
fehm etdiler. Ba'zında fehm edemediler. Ya'nI eşa'ire ta::ıifesi a'razda be~a::ı 
yo~dur lakin a'yan balcıyedir, <lirler. Lakin a'razıii 'adem-i be~ası zevali 
sür'atinde fehm.olunmaz, didiler. Ya'nI tiz gelüp gitmekle müteceddidü'l
em~al olduğunu fehm edemediler didi. Ve ehl-i Ilfl?ardan ba'Zı ki anlar 
I:Iisbaniyye ta::ıifesidir, anlar 'alem ceml'an, gerek a'yan gerek a'raz hiç birisi 
dahi ba~ degildir didiler. Yii'nI eşa'ire yanında<6h) a'raz ba~ye olmayup biri 
gelüp biri dahi amfi yerine geldügi gibi a'yan dahi ancılayın ba~I degildir, 
didiler. Ya'nI a'yan dal!i müteceddidü'l-e~aldir didiler. Ve ehl-i istidlal 
olanlar gerçi kim bu iki ta::ıifeyi techII ve tal!tPe itdiler. Lakin ikisi dal!i bir 
vechle işabet itmişlerdir. Ve bir vechle bata itmişlerdir. Amma Eşa'irenili'. 
batası oldur ki 'adem-i be~ayı a'rai:a ~şr itdiler. Ya'nI a'raz ba~ye degildir. 
A'yan balcıyedir didiler. Amma I:Ials: oldur ki a'raz nice ba~ye olmayup 
belki her anda za::ıile olup yerine biri dal!i geldügi gibi a'yan dahi eyledir. Pes 
imdi Eşa'irenili'. <7a> batası a'yan balcıyedir didügi yerdedir, didi. Amma 
J:Iisbaniyyenili'. batası oldur ki gerçi kim a'yan ve a'raz balcıye degildir 
didiklerinde işabet itdiler. Lakin 'alemde gerek a'raz, gerek a'yan bir cevher 
vardır. A'yan ve a'raz zayil olur. Ol cevher zayi! olmazdır. Amma ol ma'na
yı idrak etmekle J:Iisbaniyye dahi bata eylemişdir didi. Bu ~ikr olunan Şeyh 

_ Mul;ıyiddm J:Ia.Zretlerinili'. ba'zı muşannefütından menJs:iildür. Bu ma'naya 
şahid, şahib-i Mul;ı.ammediyye, Mul;ı.ammediyye' de didügi kelamdır ki 
buyurur: 

~emiii naifşmı !Jayiil görirüm 
01 !Jayiil içre bir cemiil görirüm 
(7b) J>.amu ciilem ÇÜ ma:?]ıar-ı Ifalf:dur 
Aiıuiiçün tamu kemal görirüm. 

Ve İmam GazalI J:Iai:retleri dahi buyurmuşlardır: c Alem, nist [ve] hest
nümadır amma J:Ials: Te'ala J:Iai:retleri hest ve nist-nümadır*· Yii'nI 'alem 
gerçi kim nümayişde var ve mevcüd görinür lakin J;ıaJs,:~tde J;ıükm-i 

* l:Ials: Teciila l:Ia.Zretleriniii ciileme nisbeti nice ise yacni ciilemiii diibilinde haricinde 
olmayup liilcin her ~errede mutaşarnf ve mü' e~ir olduğı gibi riil}. dal}.i bedeniii giiricind_: 
ve diibilinde degildir :ve bedende mü'e~ir ve .bedeni mul;ıarrikdir. Pes bir kimesne riil}.un 
bedene ta<allulp ne vechle olduğıru bilse I:Ials: Te<a:ıa I:Ia.Zretleriniii ciileme tacallula ne 
vechle idügini bilür ve dahi I:Ia.Zret-i Resiilulliibıii ''Men <arefe nefsehu fel$.:ad <arefe 
Rabbehu" didügi l;ıadI~-i şerlflerinden murad ne idügini fehm eyler. 
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'ademdedir. Amma ba~-ı 'alem, mevcüd-ı hakilddir. Lakin ?ahirde 
gÖrünmemekle n!st-nümadır. Ya'ru görünmesi :yolcdur, ya'ru baş gözüyle 
iörak olunmaz didiler ve temııll idüp buyurdular ki meııela bir lcaşırga havaya 
direk-miııal olup lcallcar. Bi-J;ıasebi'?-?ahir görinen tozdur. Lakin ol tozda her 
~erreyi bir mul;ıarrik vardır. Ol ki yeldir ?ahiren toz görinür. Amma mul;ıarrik 
csa) olan yel görünmez. Ancılayın bila-teşblh eşya-ı ?ahire gerçi kim her birisi 
kimi ihtiyari, kimi ı.ztırarl J;ıareket idüp her birinden nice ef al-i muhtelife 
?Ulıür eyler. Bi-l;ıasebi'?-?ahir anlardan şadır olan efii'll kendülere nisbet 
olunur. Amma l;ıalcllcatde fii'il-i l;ıalcllc1, Rabb-i 'ızzetdir -celle ~ikrehu- ki 
bunları mul;ıarrik olan oldur. Pes; bu tafşllden ma'lüm aldı ki ehlullahdan 
ba'Zı me?ahirden ?ahiri 'ayn-ı baş!retle görmek olur imiş. Nitekim I:Ia.Zret-i 
'Ali -kerremallahu vechehu- lii a'budu rabben lem erii1ıu deyü buyurdılar. 
Ya'ru, görmedigim Rabbe ben 'ibadet eylemezem, dimişlerdir. Pes; ma'Iüm 
aldı ki I:Ja.Zret-i Mevlan~'nifi başl!aş danesi içindeCSb) sindan buldum 
didüginden murad eşya) -ı keıı!re-i müte'addidede l;ıalc sübl;ıane ve te'ala 
l;ıa:Zı"etleriniii lcayyümiyyeti ismin müşahede ve ~evle etdim dimek mümkün 
imiş. Andan şofua I:Ja:Zret-i Mevlana buyurur: ' 

4r j ..w. ~ ~ jl ~ı~ ~";}S '~ 

Ma'na-yı ?ahir!si bir külah tutmuş idim leblebüden zayi' aldı benden. 
Ya'ru leblebü ile tolu bir külahım varidi yavi lcıldiım: Ma'na-yı remz!si ya'm 
ihtida) -i l;ıalimde 'alem-i şürete na?ır iken cüz)iyyat-ı mütekessire-i 
müte'ayyide ile mulcayyed idim. Ehlullah vaşıl oldugı ılla'naya baliğ ve vaşıl 
degil iken şuver-i 'aleme na?anm ve anlarile talcayyüdüm şıbyanifi leblebüye 
ma'il olup C9a> anlarile talcayyüd itdügi gibi idi. 

~açan kim 'alem-i şüretden gozer idüp ma'na 'alemine vaşıl olup 
l;ıalcayılc-ı eşyaya muttali' oldum. Dünya bendinden l!alaş ve azad olup 
padişah-ı valct ve Süleyman-ı zaman oldum, dimek ola. Ve bu ma'naya işaret 
idüp I:Ja:Zı"et-i Mevlana buyurur: 

fi4 ~~ ;A.o .f ~ ~1::- J~ 

Ma'na-yı ?ahir!si: Defter-i Monta ortasında Süleyman buldum, dimekdir. 
Ma'na-yı remz!si: Monladan murad kendi ~at-ı şerlfeleri ve nefs-i münlfeleri 
ola. Defterden murad. 'ayn-ı ııabiteleri ve mahiyetleri ola. Ya'm 'alem-i 
şüretden guzer idüp 'alem-i ma'naya vaşıl olmagla l;ıalcayılc-ı C9b> eşyaya 
ıttıla' I;ıaşıl olmagı 'ayn-ı ııabitem defterinde buldum, dimek olur.'Ehlullah 
ıştılal;ıında 'ayn-ı ııabite eşya-yı yariciyyeden her birisiniii şehadet 'alemine 
gelmezden evvel 'alem-i ilahlde ııübütuna <lirler. Ve bu mes)ele dahi ehl-i 
tal;ılcllc yanında mulcarreredir ki I:Ialc subl;ıanehu ve te'aıa 'alemi halle 
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itmezden evvel cilm-i şerlflerinde §ahit olan şüret -kim aiia cayn-ı §abite ve 
mahiyyet dimişleridi- ol cilmde §ahit olan şey caıem-i şürete geldikde ibtida-i 
l;ıalinden intiha-i mealine varınca ne olacagıru lisan-ı isticdadla I;I~ Tecala 
I;Iai:retlerinden su:ıal idüp I;I~ Tecala I;Iai:retleri aiia virmişdir. Pes; 
me§elacıoa) e:frad-ı insaniyyeden Zeyd veyagud cAmr, calem-i şehadete 
geldikde Iman ve küfr ve cirfan ve nekr ve tacat ve Iman ve <;lalalet ve cışyan 
her ne va].({ olsa gerekdir. Ol mahiyyet-i ezeliyyesi ve ol cayn-ı §abitesiniii 
~iZasıdır. Lisan-ı isticdadla su':ıal idüp I;I~ Sübl;ıanehu ve Tecala I;Iai:retleri 
dahi cüdları m$ezasıyla camel buyurup ol su:ıaıe icabet buyurmuşlardır. 
Me§ela dünyada mutı:c olan tacat istedi. I;Ia].<: Tecala I;Iai:retleri aiia tacat ve 
il;ısan eyledi. Kafir ve caş1 lisan-ı isticdadile küfr ve cişyan istedi. I;I~ Tlala 
I;Iairetleri aiia istedügini virdi. Eger su:ıal olunursa (tob) mut1c olan tacat su:ıaı 
itdügi gibi kafır ve caş1 dahi tacat ve Iman su:ıaı etse olmaz mıydı? Cevap 
virirler ki ol mahiyyet ve cayn-ı §abite didikleri kendüleri meccüle olmaduğı 
gibi m$ezatı dahi meccüle degildir. Nitekim culema:ı lisanında şayicdir ki 
mahiyyet meccüle degildir, <lirler. Pes; eyle olunca aiia binaen mut1c-i Iman 
ve tacat istemek igtiyad degildir. Ke?;alik kafir ve caş1 dagi kü:fr ve işyam 
istemek igtiyad degildir. Yacnı: elbette mut1c-i Iman su:ıal idüp kafir ve caş1 
kü:fr su:ıal itmek lazımdır, denilmişdir. Pes; yevm-i cezada mut1c ve caş1 
kendü l;ıallerine muttal{ olup (Ha) sırr-ı ].<:a:Zaya ve J.<:adere va].<:ıf olmagla I;I~ 
Tecala I;Iai:retlerine su:ıal idüp niçün cem1can mut1c yaradup cennete layı].<:· 
itmedüniz belki baczını layı].<:-ı cinan ve baczını müstal;ıaJ.<:1.<:-ı Yezdan itdüiiüz 
dimege ].<:adir olmadılar. Belki mut1cle caş1den her birisi kendi liya].(at ve 
istil;ıJ.<:aJ.<:larını idrak ve felım itmekle terk-i acraz ideler. Andan şoiira I;Iai:ret-i 
Mevlana buyurur: 

Macna-yı ?ahir1si: Dimekdir ki ·b.ir J.<:ıtar deve küh-ı ~afda geçmekde idi. 
Andan tecavüz itmezidi, dimek macnasına. Macna-yı remz1si: Allahu aclem 
dimek ola ki bir J.<:ıtar deve didikleri silsile-i (llb) mümkinata işaret ola. Afla 
J.<:ıtar ıtlal<: itdikleri deve J.<:ıtan gibi mümkinat biri birisine merbüt oldugı ola. 
Yacm kimi cillet kimi maclül ve kimi sebeb ve kimi müsebbib cilletler 
maclülı müstelzim olup sebebe dahi müsebbib lazım olm~ eşya biri birine 
merbüt olm~ ola ve cillet maclülı müstelzim olup sebebe dahi müsebbib 
lazım olma].( eşya' biri birine merbüt o~ ola ve cillet maclüli müstelzim 
olup sebep müsebbibi i].<:tiZa itdügi caşı].<: macşü].<:ı ve mul;ıib mal;ıbübı talih 
olm~ l;ıükmünde olmagla ve l;ıayvanat içinde dahi deve caşJ.<:la macrüf ve 
mul;ıabbetle mevşüf olmagla bir J.<:ıtar deve denilmiş ola. Küh,.i ~afdan 
murad imkan-ı vaşfi ola. Yacm nitekim küh-ı ~af, mul;ı1t-i caıem olmuşdur. 
Ke?;alik imkan-ı vaşfi dahi mümkinatı mul;ı1t ve müştemildir ve hem 
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müınkinat J;ıadd-i imkandan tecavüz idüp vücübla muttaşıf (tla) olmaga mecal 
yokdur. Gerçi kim mümkinata iradet-i ifühiyye tacall1* itmemekle vacib 
oiur. Lakin ol vücüb-i bi'l-gayrdır. Künh-i ~atında imkana manic degildir. 
YacnI müınkin-i vücüb ~atıyla ittişaf mecal-i muJ;ıaldir, dimekdir. Aiia 
binaendir ki Şeyh MuJ;ıyiddm-i cArabl I:Iairetleri mümkin-i vücüb ~atı ile 
ittişafa mecal olduğı ecilden I:Ia.J.c Tecaıa I:Iairetleriniii vücüb-ı ~ati ile 
ittişafmı insan cilm-i ~evls:le bilmege mecal ve ls:abiliyyet yols:dur, didiler. 
Zira cilm-i ~evls:le ol vals:t belürdi ki kendüde vücüb-i ~atiden hışşe olsa anın 
içündür ki f.Iairet-i Mevlana buyurur: 

fi4 4.l'.ıl.f':"! 4.ı4~ ~ .i'"'-! ~ı:.s J:ı 

(tlb) Macna-yı ~ah.irisi: Ol bir Is:ıtar deveyi baJ;ır-i hl-payan kenarında 
cevelanda buldum, <lir. Macna-yı remzlsi: Buyururlar ki ol silsile-i ka=>inatı 
baJ;ır-i hl-payan ki baJ;ır-i vücübdur, anıil kenarında buldum. YacnI J;ıadd-i 
imkandan tecavüz idüp vücüba vaşıl olmaz. Buldum, yacnI bildim dimek ola. 
Andan şofua I:Iairet-i Mevlana buyurur: ', 

J~ Ç..JJ J ı.r' .Y' <.51...a; dl...:> 4.iU 

Macna-yı ?ah.irisi: f.Iairet-i ŞaliJ;ı'in _caleyhi's-selam- devesi ve Müsa 
f.Iairetleriniii caşası ve dahi pederiii rü1;ıı i.Zafet macnası üzere. Lakin i.Zafet-i 
min macnasma olup mu'iaf olan muzafun ileyhiii cayın ola. <13a) Yacnl dahi 
rül;ı ki peder kendüsidir. Amma macna-yi remzlsi: Nfil,ra-i SaliJ;ıden murad ve 
caşa-yı Müsadan murad şuverl ola. Peder Ölan rül;ıdan Seyyidü'l-Mürselm 
I:Iairetleriniii rül;ı-ı külllsidir ki andan ca].cl-ı evvel ve Is:ale.m-i acfü dahi tacblr 
itmişlerdir. Andan şofua I:Iairet-i .Mevlana buyurur: 

fi4 4.ı\.::- ~ o..l.ij J:ı\.. ~ J:ı IJ "'"""'/' 

Macna-yı ?ah.irisi: ŞaliJ;ı I:Iairetleri'niii devesini ve f.Iairet-i Müsa'nın 
caşasını ve Ebu'l-erva];ı olan rüJ;ıı, bu üçüni ben ana ls:arnmda iken cansız diri 
buldum, <lir. Macna-yı remzlsi: YacnI sayir J;ıayvanat ana raJ;ımine düşüp 
zamanında nefh-i rül;ı olup J;ıayat bulurlar idi.<13b) Bunları anlarcılaym 
bulmadım, belki ŞaliJ;ı Peygamber caleyhi's-selam'ıfi ls:avmi f.Iairet-i 
ŞaliJ;ı'den muccize talep idüp bir şahare.,i c~lıneye işaret itdiler. Didiler ki 
işbu şabafeden bir deve ?ahir olsun ve ol deve dahi şu vechle olsun deyü 
ta cym itdikleri vakitde I:Ials: Tecala I:Iairetleriniii emriyle ol taş va2:c -ı J;ıaml 
iden !;!atun gibi vazc-ı J;ıaml idüp tacym ve tavşlf itdikleri üzere bir nfil,ra 
?Ulıür itdi. Ve ardınca ol nals:anıfi faşlli yacnI nals:a-beççe ?Ulıür itdi, dimek 
macnasma ola. Ke~alik Müsa I:Iairetlerinden dahi Fircavn muccize talep 
itdikde ol caşa-yı mübarek ejderha şeklinde ?Uhür idüp <t4a) ağzın açup 
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Fircavn'ı tagtıyla yutma].<: ].<:aşd itdikde Fircavn tagtından inüp firar itdi. Pes; 
caşa dahi Qaya:tda olma].<: vech-i muctad üzere olmadı. Zinde bI-can dimek 
yacnI vech-i muctad üzere anlara nefb-i rül;ı oldı dimek ola. Ve rül;ı-ı peder 
dabi yacnI ol rül;ı-ı küllI ki cüınle erv~a peder Qükmündedir ve ol rül;ıa rül;ı-ı 
M~ammedI dabi denilmişdir .. Alla dahi zinde bI-can dimegiii macnası yacnI 
sayir ;ı;I-rül;ı olanlara nefb-i rül;ı olunmagla Qayat Qaşıl olmuşdur. Amma ol 
rül;ı-ı şerlf, rül;ıuii kendüsidür. Alla kendüden gayrı rül;ı nefb olunmamışdır 
dimek macnasma <14

b) zinde bI.,.can denilmişdir. 

Mevlana bu beyitde aiia işaret eyler ki ehlullahdan nicesine I:Ial.<: Tecala 
I:Ia2retleri dabi calem-i şehadete gelmezden evvel afüi ].<:arnmda iken garicde 
olan eşyayı bildürdigi gibi baiia ben batn-ı maderde iken bu üç nesneyi iclam 
etmişdir, dimek ola. Nitekim bu mazmün-ı ehlulfüh baczmdan ~yet 
olunur. Tatvil, müverri§-İ melal olduğı ecilden terk olunmuşdur. Andan 
şofua Mevlana buyurur: 

Macna-yı +ahirisi: YacnI ol cİsa l:IaZı-etleriniii garı ve dabi ol iğne ki 
anlara pay-bend olup curüçlarma mani( oldı, dimekdir. Amma macna-yı (lSa) 

remzisi: ijar-i cİsadan murad -Allahu aclem- taQammül ve burd-barlıkdır, 
yacnI yük çekmek ola. Zira gerçi kim Qımar ].<:uvvet-i şehvaniye şüreti olma].<: 
ca'izdir. Nitekim baczılar eyle diınişlerdir*. Lakin ol macnaya Qaınl olunca 
I:Ia2ret-i Cİsa'ya şalavatullah (ala nebiyyina ve (aleyhe iZafet şerefi zayi( 
olur. YacnI çünkim mutlaJ.<:a gar denilmeyüp gar-i cİsa denilmişdir lazım olur 
ki her vaşf-ı Qasene Qaml oluna. Eyle olunca Qımaruii god yük çekmeklik 
evşaf-ı Qasenesindendir. Nitekim denilmişdir: Beyt: 

..;:...... .T.f' J..!S ~ J~ i.ı ..P.' ..;:...... ~ ~ ~ )'I ..,> ı.r.,5-o 

İmdi bu maQalde gardan murad, bar-keşlige Qaınl <15
h) olunma].<: aQra olur. 

Eyle olunca dimek ola ki ol gar-i cİsa yacnI taQammül ve bar-keşlik ve ol 
igne ki andan murad ca].<:1-i macaşdır. Zira da'ima ca].<:1-ı macaş insanı calem-i 
kevn ü fesada ca].<:d ü raht eylemekden baH degildir. YacnI ınisldn insanıii 
].<:albi taQammül ve bar-keşlik idüp emanet yükünü çekmek canibine ma'il ve 
abifet canibiııe teveccüh etdikde caJ.<:1-ı macaş anı döndürüp dünyaya raht 
eylemekdedir, dimek ola. Binaen cala ;?;alik insan da'ima cehd ü mücahede 
etmekden galI degillerdir. Andan şofua I:Ia2ret-i Mevlana buyurur kim: 

~4 i.ıl..:ı.} ;~ i.ıj_,... °""\.> .;J;I ..,> i.ıl 

Macna-yı +ahirisi: Dimek olur ki ol garı <16
a) ganede ve süzeni yacnI iğneyi 

grlbanda buldum, yacnI ya].<:amda buldum. Amma macna-yı remzisi: Allahu 

• ~a'il'den murad Şeyg Emir BugarI <aıeyl;ı.i'r-ral}ınetü'l-Biirl IjaZretleridir. 
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a'lem, dimek ola ki ol bar-keşligi ve tal].amınülü ve alla. lazım .olan tevaZıı'u 
gaiıe-i ilahi olan ].<:albimde ve ol beni 'alem-i dünyaya raht eyleyen 'a].<:l-ı 
ma'aşı ya].<:amda buldum, dimek ola. Bu kelam-ı şerifleri ile I;Iai:ret-i 
Mevlana alla. işaret eylerler ki insan ne ].<:adar kamil olup nefs-i şerifesini 
dünyadan ].<:al' dagi eylerse inne'n-nefse le-emmaretün bi's-sü'i 63 

mu].<:tezasınca elbette nefs-i ?alime taraf-ı dünyaya meylden galiye olmaz 
dimek.ola. Andan şofua I;Ia:lret-i Mevlana buyurur: 

.;:;; [J] ı.J""JJ~ r.xS jl I; t=1-i' ..::...Uı J>-~ 

Ma'na-yı ?iihirisi: Yedi iJ.<:IImiii dagiini ya'nI 1].aşılını (l6b) bugdaydan ve 
şüret darüsundan ve arpadan ya'nI yedi iJ.<:IImiii cemI'an 1].aşılını: 

fi4. .:ıı..l.i~ "':-'.,,.;. ıs. [J] r~J.r ıJli ~ 

Ma'na-yı ?ahirisi: Dimek ola ki yedi iJ.<:IImiii 1].aşılım bir pişmiş etmek 
buldum ve anı Q:arb-ı dendi.in etmedin, ya'nI çinemedin ekl etdim, dimekdir. 
Amma ma'na-yı remzisi: Alla işaretdir ki el-~atü ,kenzün Ia-yefitl 64 

l].asebince I;Ia].<: Sübl].ane ve Te'ala I;Ia:lretleri balla. bir il}.San etdi kim yedi 
iJ.<:IImiii 1].aşılını ve me'külatını ve ekl ü şürbe müte'allı].<: 1].a??-1 
nefsaniyyesini ].<:ana'at mülkünde buldum, dimek ola. Veyagud dimek ola ki 
yedi iJ.<:IIme müte'allı].<: olan 'ulüm ve ma'arif -ki ma'nada gıda-yı 
rül].aniyedir- keennehü ekl içtin müheyya bişmiş <17

a) ekmek gibi buldum ve 
bI-Q:arb-i dendan ekl etdim didügi Allahu a'lem. Bu ].<:adar 'ulüm ve ma'arif 
balla. mücahede ve ta'bsız mal].Z-ı i'nayetle }].aşıl oldı dimek ola. Andan şofua 
I;Iai:ret-i Mevlana buyurur: 

Ma'na-yı ?ahirIBi: Üçyüz altmış yabani tonbay başı aşaga aşılmış 
budaJ.<:larda. Ba'zı nüsgada ba-şaglıa va].<:i' olmuşdur. Ol ta].<:dirce şagdan 
murad ol l].ayvanatıii boynuzları ma'nasına olur. Ya'nI üç yüz altmış tonbay* 
boynuzları ile başı aşaga dimek ollİr. Amma ma'na-yı remzisi: Seneniii üç 
yüz altmış gününde va].<:i' olan ekl ve şürb ki budaJ.<:larda başı aşaga aşılmış 
tonbay {l7b) mi§illidir. Yagud boynuzları ile başı aşaga aşılmış tonbay 
mi§illidir dimek olur. Ekl ve şürbi tonbaya teşbilı etdikleriniii vechi oldur ki 
tonbayıii şıfat-i galibesi ekl ve şürbdür. I;Iatta alla. binaendir ki aşl].ab-ı tarlJ.<:at 
ve erbab-ı sülük va].<:ı'da tonbay görseler ke§ret-i eklle ve şürble ta'bir 
eylerler. Nitekim Yüsuf 'Aleyhisselam I:Iai:retlerine Mışır Padişahı yedi 

63 Kuriin-ı Kerim, Yusuf Suresi, Ayet 53: ''Nefis daima fenalığı ister." 
64 "Kanaat, tükenmeyen bir hazinedir." · 
• Hamiş: Meşayi!!-i 'izam -ke§§.erahumullah ila yevmi'l-l.a.yam- Tar~t-name deyü 

yazdıl.<ları resa'ilde meş_elii b~'a Türl<lsini dimeyüp telaffiı? liizım geldikde tonbay 
diyeler deyü ferman itmişlerdir. 
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semiz tonbay gördüm ve yedi ~ gördüm. Ol yedi semiz tonbay ~ 
tonbayları yedi. Didi ki I:Ia15: Tebareke ve Tlafü ~uran-ı ca?lmde l;ıablb-i 
ekreme l;ıikayet buyurup 

u~ ~ •. ~ı<lı .:.ıı.- ..::.ıı .il - .J !.::il~ - :x:.a.ıı ı .fı -:L . - tr' ..re- - - • .r• tr' 1$" - V'! ~ .i!. . -
deyü buyurdular65

• Yüsuf cAleyhissefüm l:IaZı"etleri bu va15:ıcanıii tacblrinde 
yedi yıl cadetifüz (lSa) üzerine ziracat eylemek J;ıaşad zamanında eki idecegifüz 
mil5:darı alilli ba15:Isini, yacnI ba15:i buğdayı başagmda terk eylemek, yacnI yedi 
yıl ucuzl~ olup me:ıküfüt ço]5: olsa gerekdir. Ol v$ vech-i meşıiil;ı üzerine 
ilk andan şofua yedi yıl dahi ]5:al;ıt olup me:ıküıat ]5:aH1 olsa gerekdir. Ol 15:al;ıt 
zamanında evvelki yedi yıl da ~ etdigii:iüz J;ıaşılı eki eyleii, didi. Nitekim 
I:Ia15: Tecala" l;ıikayet buyurup: 

~fatr ~ ~ ":l! ~ :.-~. ~ v;.u ~.x:p. w ~ı-~ ~ r:r. ~h) 
deyü buyurdular66

• YacnI me:ıküfüt çok olan yıllardan ba15:aratin si.manin 
yacnI semiz tonbaylar deyü tacblr etdiler. ~t yıllardan sebcun cıcafun deyü 
(tSb) tacblr etdiler. Eyle olunca I:Ia:lret-i Mevfüna'nıii üç yüz altmış yaban 
tonbayları deyü buyurd~arım ke~ret-i eklle ve şürble te:ıviliii vechi ?ahir 
olur. Amma ol l;ıayvanlar başı aşaga oldugunuii vechi ana binaen ola ki 
insanıii W.115:atinden mal5:şüd-ı aşlı cibadet ve tacat olup eki ve şürb m$.üd 
olduğı m$.üd bi'~-~at olmaya, belki tacata ve cibadete ta15:viyyet içün 
m$.üd olmagla m$.üd bi'l-caraz olmuş ola. Amma şunlar kim ]5:alb 
mevZüc idüpm$.üd bi'~-~at olanı m$.üd bi'l-carz ideler. M$.üd bi'l-carz 
olanı maksüd bi'z-zat ideler. Anların idraklerin nakıs ve dahi fehmleri 
macküş 01<l~gurıa -bu;:-aen cı9a)o1a. Andan şoma I:Ia:lret-i M:~vıana b~yurur: 

~4. .J4..r. j,y; ;;.. J~ J,P J~ 

Macna-yı ?ahirisi: Dimek ola ki üç yüz altinış günde va15:ıc olan eki ve 
şürbi, yacnI me:ıküfütı ve 'meşrubatı çar magz tennür içinde büryan olmuş, 
yacnI yanmış ve 15:urumuş ceviz buldum, dimek ola. YacnI anlar kim da:ıima 
işlerini yemege ve içmege şarf idüp insanıii W.115:atinden m$.üd olan cibadet 
ve tacatden gaflet etmişlerdir. Cemic -i senede yedikleri envac -ı me:ıküfütı ve 
meşrubatı heman dört buca15:lı tennürda yanmış ve 15:urımış ceviz l;ıükmünde 
buldum, dimek ola. YacnI şunlar kim \İzlet kuncini ihtiyar etmekle 1.canacat 
gencine vaşıl olup (t9b) eki ve ş:ürbden anca15: bedene J5:uvvet verecek mil5:dar 

65 Kurfuı-ı Kerim, YusufSfiresi, Ayet 46: "Yusufl Ey doğru sözlü! Rüyada yedi semiz ineği 
yedi z.ayıf ineğin yemesi" 

66 Kurfuı-ı Kerim, Yusuf Sfuesi, Ayet 47: "Yedi yıl adetiniz üzere ekin ekeceksiniz. 
Yiyeceğiniz az bir İniktar hariç, biçtiklerinizi başağında bırakın." 
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menfe'ati ol yanmış ve goyunmüş cevizde buldum. Ya'm me)külat ve 
meşrubat ne ~adar ço~ olsa anc~ nefi t~iyyet-i beden iden 
~darındadır. Ba~si mazarrat-ı ınalµ:adır. İmdi ol nefi bir büryan olmuş 
cevizde buldum, dimek ola. ı;ı:aşıl-ı ma'na ol ola ki me)külat ve meşrübatm 
bedene ~vvet ve ta'ata istita'at vereceginden zayidi zayiddir. 'Aksini fehın 
eyleyenleriii fehıni ma'küsdur, dimek ola. Andan şofua I:Ia:lret-i Mevla 
buyurur: 

Ma'na-yı ?ahidsi: Şad hezar ahu bere cümlesi mübteda), aşagısı aiia 
haber ola. Ol ma'naya ki yüz hm ahu (ıOa) bere, ya'm ahü-beççeniii lehleri şrr 
çekmeden memlüdur dimekdir. Amma ma'na-yı remz!si: Ahü bere şuverI 
ola. Şrr-i J;ı.ikemden murad tesbl1;ı. ve tehlil ola. Ya'm buyururlar ki ahü bere 
da)ima p~~ &;·~ 'lfJ ~ ~ i:ıJ~yet-i kedmesi67 fehvasıyla 'amel idüp tesbl1;ı. 
ve tehlil etmekden gaH degildir ve dahi buyururlar ki: 

fi4 ı:ıwı ol./~ ~ ı:ıı:.o J~ 

Ma'na-yı ?ahir!si: Bey:la ortasında ya'm bey:la içinde bülbül yayrısını 
efgana mülabis buldum. Ya'm efgan itler buldum dimekdir. Ma'na-yı 
remz1si: Beyza ve bülbül ahü bere gibi şuved ol.alar. Ve I:Ia:lret-i Mevlana 
bab-ı dmde tekasül ve ihmal idüp d~at ve ihtimam etmeyen gafılme t$1' 
ve tevblh idüp cıoh) <lirler ki J;ı.ayvanat insandan egass ve mertebede esfel iken 
ve insan eşref-i mevcüdatdan ve a'fü-yı mabl~atdan iken J;ı.ayvanat tesbl1;ı. ve 
tehlil ve Cenab-ı Rabb-i 'izzet I:Ia:lretlerini ta'?lın ve tebcil ideler. Ve ma 
b~a lehu68 ne ise ol semte gideler. İnsan kendi ne içÜn magl~ idügini 
nisyan idüp tar~-i müs~ ~oyup rah-ı <:falalete gitmek inşaf degil idügini 
iş'ar ola. 

Ma'na-yı ?ahir!si: Dün gice şubl;ı. valp;inde meykede, ya'm meyhane 
canibine gitdim, dimekdir. Amma ma'na-yı remz!si: Allahu a'lem, dimek ola 
ki ?Ulumat tab}'atde esrr-i bend-i heva iken 'inayet yelleri esmekle (ıla) 
hidayet yolları ?ahir olup mul;ı.abbet-i masiva ~albimde zayii olup 'aş~-ı 
ma'ş~-ı J;ı.~~ :fllhür etmekle 'aşMar ~amı canibine ya'm mesacid ve 
me'abid ve zaviye ve J;ı.a~ahlar canibine teveccüh etdim dimek ola. Andan 
şofua I:Ia:lret-i Mevlana buyurur: 

67 Kurfuı-ı Kerim, İsra Suresi, A.yet 44: "Herşey O'nu hamd ile tespih eder." 
68 Kendisi için yaratılan . 
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~4 ıJ\;J 4 ~ J:> IJ J:.il.J""I JJ"P 

Macna-yı ?ahir!si: İsrafü :Şa:lretlerinifi şüreti bum içinde, yacnI küp içinde 
efğanla buldum, dimek ola. Amma macna-yı remz!si: Allahu aclem, dimek 
ola ki :Şa:lret-i İsrafü'iii şuveriniii nefl:!i. Nitekim il;ıya-yı mevta-yı şuveri 
eyleyüp :Şa:lret-i İsrafü nef!;;H şür etdikde mevti 15:abüründen çı'15:up l;ı.ayat 
buldukları gibi cehele meyyit olup (Ztb) ma-siva mul;ı.abbetine meyli olanları 
l;ı.ayat-babş olan caşl5:-ı Hudayı '15:albim içinde efğana mülabis buldum, dimek 
ola. Alla binaendir ki caşl5: ve mul;ı.abbet olan gönül süz u güdazdan ve efğan 
ve niyazdan hali olmaz. Andan şofua :Şa:lret-i Mevlana buyurur: 

~JJ. IJ J.>l~I ı.$JJJ ~ ı.!I' j.ıoJ 

Macna-yı ?ahir!si: Nacı bağladılar idi bir gün uşturlarına Rum'da 
dimekdir. Nacı başmal5: macnasına gelür. NacHn macnasına gelür. Tavara 
yacnI tırnağını l;ı.ıf?; içün 15:al5:dıl5:1arı demir macnasına gelür ve ekş_er isticmali 
macna-yı abrrdedir. Amma macna-yı remz!si: Dimek ola ki vuşül ifülfüh J5:aşd 
eyleyen talibin ve salildn l;ı.azret-i risalet-penahıll <22a> 15:afile-i şerlfesine dahil 
olup mul;ı.abbet-i masivayı 15:alblerinden igrac idüp caş'15:-1 1Jüda ihtiyar 
etmekle acyan-ı ş_abiteleri ve mahiyyet-i gayr-ı mec'üleleri i'15:tiZasıyla 
müteveccih-i dergah-ı Hüda oldılar. Pes; uşturlardan murad caşl5:-ı ezeH ile 
caşıl5: ve şadı'15: olan talihler olur. Rüzdan murad, rüz-ı ezeH olur. Naclden 
murad mahiyyetleri ve cayn-ı §abiteleri i'15:tiZası olur. Zira ?ahirde nice na elsiz 
ata binilmez ve sefer '15:abil olmaz. Ke.?;alik şol kimesneniii ki ezel-i aziilda 
mahiyyeti ve cayn-ı ş_abitesi taril>.-i :Ş~ sülük i'15:tiZa eylemeye. Alla sefer-i 
macnevl müyesser olmaz. Zira ehl-i ta1;ıl.d1.c yanında bu mes:>ele-i 
mu'15:arreredir. Her kişiden val5:ic <22

b> olan a'15:val ve efal ve l;ı.arekat ve sekenat 
ve k:üfr ve iman ve tacat ve cişyan, caıem-i mecanide olan acyan-ı ş_abiteniii 
il$tiZasıdır. Rüm'dan murad, ca~em-i şehadetdir. ·Pes; imdi ol talihler ki 
caıem-i şehadetde taril>.-i :ş~ salik. olup ehlullah 15:ıtanna dal;ı.il ola. Ve 
dahi vuşül ilallah '15:aşd eyleye. Anlarıll mahiyyetleri ve acyan-ı ş_abiteleri anı 
il5:tiZa etmişdir. Ve ol il$tiZadan :Şa:lret-i Mevlana nacı deyü tacbir etdikleri 
gibi hall5:a deyü dahi tacbir iderler. Alla binaen mışrac-ı ş_amde :Şa:lret-i 
Mevlana buyurur: 

~4 ı)Ü\;.. ..; .1 .):> ı:,1 jl ~ r5 ı.$1 ~ 

Macna-yı ?ahir!si: Andan bir ball5:a zayic oldu, <23a> l;ı.~n· lru].agında 
buldum, dimek olur. Amma macna-yı remz!si: Allahu aclem, dimek ola ki 

• Hamiş: I;füldin, Iran Padişabına <lirler. 'Arabidir. Cem'i I:Javiildn gelür. Bu mal].alde muriid 
mutlal<a padişah ma'nasınadır. 
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vuşül ilallah etmege liyaJ5:at ve J5:abiliyyet tarlls:-i I_IÇ s~lik: olup 
mücahidat-ı ke~Ire ve i!!tiyarat-ı halevat ve tal;ıammül-i belvat idüp müddet-i 
medide riyazetler çekenlerde bulundugı gibi ehl-i İslam padişahlarından cadl 
ü dada ma'l olan şal;ıib-i sacadetlerde dahi bulunur, dimek olur. YacnI güş-i 
I.Ia15:anda buldum didügi ol macna olur. Zira ?ahir budur ki I.Ia15: Sübl;ıane ve 
Tecala I_Iai:retleri nice biii 15:ullarına tahaşşuş buyurup bir 15:ulunı vali etdügi 
l;ıikmetden ve cibretden haH degildir. Mu1;ıammed bin Süheyl bin 
cAbdullah'dan rivayet olunur kic23

b) dimişlerdir: Ümmet-i Mu1;ıammed yetmiş 
üç fır15:adır. İçlerinden anca15: bir fır15:ası necat bulmuşdur. Ol necat bulan fır15:a 
ehl-i İslam padişahına mul;ıabbet etmekledir. Ol helak olanlar cadavet 
semtine gitmekledir, deyü buyurdılar. Ve dahi Süheyl'e su'al olundı: Nasıii 
15:an15:ısı hayırludur? Buyurdular ki padişahlar gayırludur. Sa'il didi ki bizim 
fehmimiz hılafıydı. Süheyl I_Iai:retleri cevab virip didi ki I.Ia15: Sübl;ıanehu ve 
Tecala I_Iai:retleriniii her günde iki kere na-?arı var dir. Bir na-?arı 15:ullarından 
ehl-i İslamıii malları selametinedir. Ve bir na-?arı ehl-i İslamıii cıyaliniii 
ebkarınıii selametinedir. y~cnI padişahıii eyyam-ı sacadetinde 15:ullarınıii 
malları yed-i gaşıbdan cı4a) salim olup ve cıyallerinden 15:ızlarına kimesn~ 
tacaddI ve tecavüz etmediklerine na?ar itler. Andan şofua ol'}Jadişahıii acmal
i şal;ılfesine na?ır olup va15:ic olan ?;enübunı cafv ve mag:firet eyler (!idiler. Aiia 
binaendir haberde varid olmuşdur: ~ ~ ~.I~ ~ » ~L...ı J~ yacnı 
buyururlar ki, bir sacat cadalet altmış yıl cibadetden efçlaldir. Ve cadil 
padişahıii mlzanında raciyyetiniii cemfsiniii acmal-i l;ıasenesi J5:omla, 
denilmişdir. Ve dahi denilmişdir ışlal;ı-ı re'aya iÇün padişahlar J5:apusında 
aşılmış caşalarıii yacnı deynekleriii fii'idesi yetmiş vaciz;iii mesacidde 
vac?ından enfacdır ve dahi ehl-i İslam <24

b) pacijşahlarınıii ?alimine bile nicmet 
denilmişdir. cIBemadan SuyütI nam fiizıl baczı el;ıadI~-i şerife. şerl;ıinde 
padişahlarıii şaliJ;ıleri I.Ia15: Tecala I_Iai:retleriniii nicam-i. ?ahiresindendir. 
Mu1;ıammed-i Parsa I_Iai:retleri FaşJ .. i lfi{ab adlu kitabında buyurmuşlardır ki 
Ebu Mul;ıammed Sehl I_Iai:retlerinden rivayet idüp padişah şalil;ı olsa ~utb-i 
Aktab olur dedi. Salih olmasa abdal kabilesindendir. Abdal ehlullahdan bir 
ta;ife-i haşşaya ıtl~15: oiunur. · 

Ya Rabbi, sacadetlü padişah-ı caıem-penah I_Iai:retleriniii cömr-i 
şerlflerin uzun idüp mizac-ı şeriflerini ve cunşur-ı latlflerini haterlerden l;ııf? 
ve emanet eyle; 15:alb-i cısa) şerlflerini mülhem bi'ş-şavab ve cadl ü inşaf ve 
recaya ve berayaya merl;ıametlü eyle. Amin bicahi'n-Nebiyyi'l-Emin. 
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